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[TPEJJIOI 3AKOHA
O ITOTBPBUBABY JIOITYHCKOI' [IPOTOKOJIA ¥3 KOHBEHIIUTY O
VI'OBOPY 3A MEBYHAPO/IHHU ITPEBO3 POBE IPYMOM
(CMR) O EJIEKTPOHCKOM TOBAPHOM JIUCTY

Ynan 1.
[TotBphyje ce Jomyncku nmpotokon y3 KonBeHimjy o yroBopy 3a MehyHapoaHu npesos
pobe apymom (CMR) o enekTpoHCKOM TOBapHOM JHCTY, caunibeH y JKenesu, 20. ¢pebGpyapa
2008. romuHe, y OpUrHHAILy Ha €HIVIECKOM M (PPaHILyCKOM JE3HKY.

Ynau 2.
Texer Jonyuckor mporokoia y3 Kouseniujy o yrosopy 3a Mehynapoauu npeso3s pode
apymoMm (CMR) 0 elleKTpOHCKOM TOBAPHOM JIMCTY, Y OPHTHHATY Ha €HITIECKOM jE€3HKY H Y
NPEBOJIy Ha CPIICKH je3HK IJIACH:



ADDITIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION ON
THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) CONCERNING THE ELECTRONIC CONSIGNMENT NOTE

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL,

BEING PARTIES to the Convention on the Contract for the International Carriage of Goods by
Road (CMR), done at Geneva on 19 May 1956,

DESIROUS OF supplementing the Convention in order to facilitate the optional making out of
the consignment note by means of procedures used for the electronic recording and handling of
data,

HAVE AGREED as follows:
Article 1

Definitions
For the purposes of this Protocol,

“Convention” means the Convention on the Contract for the International Carriage of Goods by
Road (CMR);

“Electronic communication” means information generated, sent, received or stored by electronic,
optical, digital or similar means with the result that the information communicated is accessible
so as to be usable for subsequent reference;

“Electronic consignment note” means a consignment note issued by electronic communication
by the carrier, the sender or any other party interested in the performance of a contract of
carriage to which the Convention applies, including particulars logically associated with the
electronic communication by attachments or otherwise linked to the electronic communication
contemporaneously with or subsequent to its issue, so as to become part of the electronic
consignment note;

“Electronic signature” means data in electronic form which are attached to or logically
associated with other electronic data and which serve as a method of authentication.

Article 2
Scope and effect of the electronic consignment note

L Subject to the provisions of this Protocol, the consignment note referred to in the
Convention, as well as any demand, declaration, instruction, request, reservation or other
communication relating to the performance of a contract of carriage to which the Convention
applies, may be made out by electronic communication.

2, An electronic consignment note that complies with the provisions of this Protocol shall be
considered to be equivalent to the consignment note referred to in the Convention and shall
therefore have the same evidentiary value and produce the same effects as that consignment note.



Article 3
Authentication of the electronic consignment note

L; The electronic consignment note shall be authenticated by the parties to the contract of
carriage by means of a reliable electronic signature that ensures its link with the electronic
consignment note. The reliability of an electronic signature method is presumed, unless
otherwise proved, if the electronic signature:

(a) is uniquely linked to the signatory;
(b) is capable of identifying the signatory;
(c) s created using means that the signatory can maintain under his sole control; and

(d) s linked to the data to which it relates in such a manner that any subsequent change
of the data is detectable.

2 The electronic consignment note may also be authenticated by any other electronic
authentication method permitted by the law of the country in which the electronic consignment
note has been made out.

3 The particulars contained in the electronic consignment note shall be accessible to any
party entitled thereto.

Article 4
Conditions for the establishment of the electronic consignment note

18 The electronic consignment note shall contain the same particulars as the consignment note
referred to in the Convention.

2. The procedure used to issue the electronic consignment note shall ensure the integrity of
the particulars contained therein from the time when it was first generated in its final form. There
is integrity when the particulars have remained complete and unaltered, apart from any addition
or change which arises in the normal course of communication, storage and display.

3. The particulars contained in the electronic consignment note may be supplemented or
amended in the cases authorized by the Convention.

The procedure used for supplementing or amending the electronic consignment note shall
make it possible to detect as such any supplement or amendment to the electronic consignment
note and shall preserve the particulars originally contained therein.

Article 5

Implementation of the electronic consignment note

1. The parties interested in the performance of the contract of carriage shall agree on the
procedures and their implementation in order to comply with the requirements of this Protocol
and the Convention, in particular as regards:



(a) The method for the issuance and the delivery of the electronic consignment note to
the entitled party;

(b)  An assurance that the electronic consignment note retains its integrity;

(¢) The manner in which the party entitled to the rights arising out of the electronic
consignment note is able to demonstrate that entitlement;

(d) The way in which confirmation is given that delivery to the consignee has been
effected;

(e) The procedures for supplementing or amending the electronic consignment note: and

(f)  The procedures for the possible replacement of the electronic consignment note by a
consignment note issued by different means.

2. The procedures in paragraph 1 must be referred to in the electronic consignment note and
shall be readily ascertainable.

Article 6
Documents supplementing the electronic consignment note

1. The carrier shall hand over to the sender, at the latter’s request, a receipt for the goods and
all information necessary for identifying the shipment and for access to the electronic
consignment note to which this Protocol refers.

2. The documents referred to in Article 6, paragraph 2 (g) and Article 11 of the Convention
may be furnished by the sender to the carrier in the form of an electronic communication if the
documents exist in this form and if the parties have agreed to procedures enabling a link to be
established between these documents and the electronic consignment note to which this Protocol
refers in a manner that assures their integrity.

FINAL PROVISIONS
Article 7
Signature, ratification, accession

1 This Protocol shall be open for signature by States which are signatories to or Parties to the
Convention and are either members of the Economic Commission for Europe or have been
admitted to the Commission in a consultative capacity under paragraph 8 of the Commission’s
terms of reference.

2. This Protocol shall be open for signature at Geneva from 27 to 30 May 2008 inclusive and
after this date, at United Nations Headquarters in New York until 30 June 2009 inclusive.

3 This Protocol shall be subject to ratification by signatory States and open for accession by
non-signatory States, referred to in paragraph 1 of this article, which are Parties to the
Convention.



4. Such States as may participate in certain activities of the Economic Commission for
Europe in accordance with paragraph 11 of the Commission’s terms of reference and which have
acceded to the Convention may become Parties to this Protocol by acceding thereto after its entry
into force.

5. Ratification or accession shall be effected by the deposit of an instrument with the
Secretary-General of the United Nations.

6. Any instrument of ratification or accession, deposited after the entry into force of an
amendment to this Protocol adopted in accordance with the provisions of Article 13 hereafter,
shall be deemed to apply to the Protocol as modified by the amendment.

Article 8
Entry into force

1, This Protocol shall enter into force on the ninetieth day after five of the States referred to
in article 7, paragraph 3, of this Protocol, have deposited their instruments of ratification or
accession.

2. For any State ratifying or acceding to it after five States have deposited their instruments of
ratification or accession, this Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the said
State has deposited its instrument of ratification or accession.

Article 9
Denunciation

L., Any Party may denounce this Protocol by so notifying the Secretary-General of the United
Nations.

2 Denunciation shall take effect 12 months after the date of receipt by the Secretary-General
of the notification of denunciation.

3. Any State which ceases to be Party to the Convention shall on the same date cease to be
Party to this Protocol.

Article 10
Termination

If, after the entry into force of this Protocol, the number of Parties is reduced, as a result of
denunciations, to less than five, this Protocol shall cease to be in force from the date on which
the last of such denunciations takes effect. It shall also cease to be in force from the date on
which the Convention ceases to be in force.



Article 11
Dispute

Any dispute between two or more Parties relating to the interpretation or application of this
Protocol which the Parties are unable to settle by negotiation or other means may, at the request
of any one of the Parties concerned, be referred for settlement to the International Court of
Justice.

Article 12
Reservations

1. Any State may, at the time of signing, ratifying, or acceding to this Protocol, declare by a
notification addressed to the Secretary-General of the United Nations that it does not consider
itself bound by article 11 of this Protocol. Other Parties shall not be bound by article 11 of this
Protocol in respect of any Party which has entered such a reservation.

2. The declaration referred to in paragraph 1 of this article may be withdrawn at any time by a
notification addressed to the Secretary-General of the United Nations.

3. No other reservation to this Protocol shall be permitted.

Article 13
Amendments
I Once this Protocol is in force, it may be amended according to the procedure defined in
this article.
2. Any proposed amendment to this Protocol presented by a Party to this Protocol shall be

submitted to the Working Party on Road Transport of the United Nations Economic Commission
for Europe (UNECE) for consideration and decision.

3. The Parties to this Protocol shall make all possible efforts to achieve consensus. If, despite
these efforts, consensus is not reached on the proposed amendment, it shall require, as a last
resort, for adoption a two-thirds majority of Parties present and voting. A proposed amendment
adopted either by consensus or by a two-thirds majority of Parties shall be submitted by the
secretariat of the United Nations Economic Commission for Europe to the Secretary-General to
be circulated for acceptance to all Parties to this Protocol, as well as to signatory States.

4. Within a period of nine months from the date on which the proposed amendment is
communicated by the Secretary-General, any Party may inform the Secretary-General that it has
an objection to the amendment proposed.

D The proposed amendment shall be deemed to have been accepted if, by the end of the
period of nine months foreseen in the preceding paragraph, no objection has been notified by a
Party to this Protocol. If an objection is stated, the proposed amendment shall be of no effect.

6. In the case of a country which becomes a Contracting Party to this Protocol between the
moment of notification of a proposal for amendment and the end of the nine-month period



foreseen in paragraph 4 of this article, the secretariat of the Working Party on Road Transport of
the Economic Commission for Europe shall notify the new State Party about the proposed
amendment as soon as possible. The latter may inform the Secretary-General before the end of
this period of nine months that it has an objection to the proposed amendment.

1s The Secretary-General shall notify, as soon as possible, all the Parties of objections raised
in accordance with paragraphs 4 and 6 of this Article as well as of any amendment accepted
according to paragraph 5 above.

8. Any amendment deemed to have been accepted shall enter into force six months after the
date of notification of such acceptance by the Secretary-General to Parties.

Article 14
Convening of a diplomatic conference

8 Once this Protocol is in force, any Party may, by notification to the Secretary-General of
the United Nations, request that a conference be convened for the purpose of reviewing this
Protocol. The Secretary-General shall notify all Parties of the request and a review conference
shall be convened by the Secretary-General if, within a period of four months following the date
of notification by the Secretary-General, not less than one fourth of the Parties to this Protocol
notify him of their concurrence with the request.

2. If a conference is convened in accordance with the preceding paragraph, the Secretary-
General shall notify all the Parties and invite them to submit within a period of three months
such proposals as they may wish the Conference to consider. The Secretary-General shall
circulate to all Parties the provisional agenda for the Conference together with the texts of such
proposals at least three months before the date on which the Conference is to meet.

3. The Secretary-General shall invite to any conference convened in accordance with this
article all States referred to in Article 7, paragraphs 1, 3 and 4, of this Protocol.
Article 15

Notifications to States

In addition to the notifications provided for in Articles 13 and 14, the Secretary-General of
the United Nations shall notify the States referred to in Article 7, paragraph 1, above, and the
States which have become Parties to this Protocol in accordance with paragraphs 3 and 4 of
Article 7, of:

(a) Ratifications and accessions under Article 7;

(b) The dates of entry into force of this Protocol in accordance with Article 8;

(¢) Denunciations under Article 9;

(d) The termination of this Protocol in accordance with article 10;

(e) Declarations and notifications received in accordance with Article 12, paragraphs 1
and 2.



Article 16
Depositary

The original of this Protocol shall be deposited with the Secretary-General of the United
Nations, who shall send certified true copies thereof to all the States referred to Article 7,
paragraphs 1, 3 and 4, of this Protocol.

DONE at Geneva, this twentieth day of February two thousand and eight, in a single copy in the
English and French languages, each text being equally authentic.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this
Protocol:



JOITYHCKH IMPOTOKOJI ¥3 KOHBEHIIUJY O
YI'OBOPY 3A MEBYHAPO/JHHU NNPEBO3 POBE /IPYMOM
(CMR) O EJIEKTPOHCKOM TOBAPHOM JIMCTY

YT'OBOPHE CTPAHE OBOI" [IPOTOKOIJIA,

[TIOLITO cy yrosopue ctpane KonpeHuuje o yroBopy 3a MehjyHapoaHu npepos pode
npymom (CMR), 3akspyuene y Kenesu 19. maja 1956. rojune,

XEJIERU JIA nonyde KonBeHUHM])Y paju osakiiasama Moryhnoctu wusbopHor
M3/1aBarba TOBAPHOT JIMCTA MyTEM IOCTYNaKa KOJU Ce KOPHUCTE 3a €JIeKTPOHCKO €BUIEHTUPAE
1 00pany noaaraka,

CATJIACHUIIE CVY CE kako cneau:

Ynan 1
Jedunuumje
3a norpebe 0BOT MPOTOKOJIA,

.. KoneeHuja” oznayasa KonseHimjy o yropopy 3a meljynaposnu npesos pobe 1pymom
(CMR);

.ENexkTpoHcka KoMyHHKanMja” o3HayaBa WHGOpMAIH])y TIeHepucaHy, Iocary,
NPUMIbEHY HIIH cadyBaHy eJIeKTPOHCKUM, ONTHYKHM, TUTUTATHUM WM CTMYHUM CPENCTBHMA,
TaKo jAa je caomniureHa WHpoOpMalMja J0CTynHa kako OM Ouna ynorpeOsbuBa 3a HaKHAIHO
ynyhuBame;

ENeKTpOHCKH TOBapHM JHMCT O3HAuyaBa TOBAapHH JIMCT M3JaT NMYTEM €JEeKTPOHCKE
KOMYHHKAallHje Oj1 CTpaHe [peBO3HMKA, MOLIM/baola MM OWI0 KOr Jpyror Jmua
3aMHTEPECOBAHOT 3a M3BPILEHE YroBOpa O NpeBo3y Ha kKoju ce KoHBeHuMja npumersyje,
yKJbyuyjyhu nmogarke Ha J0ru4yaH Ha4MH MOBE3aHE Ca €NEeKTPOHCKOM KOMYHMKAIIM]OM ITyTeM
MpUJIOra MM Ha JPYyrd HaudH NOBe3aHe ca eJeKTPOHCKOM KOMYHHKAI[MjOM HCTOBPEMEHO ca
WJIM HAKOH H-ErOBOT M3/]aBarba, TAKo J1a OCTaHy Je0 eJIeKTPOHCKOT TOBAPHOT JIMCTA;

..EJEKTPOHCKH MOTnHC” O3Ha4YaBa TMOJATKe Yy €JIEKTPOHCKOM OOJIMKY KOJH CYy
MPUIOKEHH WK JIOTHYKH [MOBE3aHM ca JPYTHM €JIEKTPOHCKHM MOJAAlMMa H KOJH CIyXe Kao
METO/1 yTBphHBamka BEpPOIOCTOJHOCTH.

Ynan 2
OOHuM | J1€]CTBO €JIEKTPOHCKOI TOBAPHOT JIMCTA

1. V cknany ca ompenbama OBOT IPOTOKOJIA, TOBAPHH JMCT noMeHyT Y KoHBeHIIH]H, Kao
M CBaKW 3aXTEB, M3jaBa, YIIYTCTBO, M0JI0a, pe3epBaluja Wik Ipyra KOMyHHKallHja y Be3H ca
U3BpIICHEM YIOBOpa O MpeBo3y Ha Koju ce KonBeHIMja npumersyje, MOry OUTH CauMI-CHH
IIyTEM €JIEKTPOHCKE KOMYyHHKALIH]€.

2. EneKTpoHCKH TOBapHH JIMCT KOJH j€ Y CKJIaIy ca ojipeadaMa OBOI IIPOTOKOJIA cMarpa ce
eKBHBAJECHTHHM TOBAPHOM JIUCTY Ha3HaueHoM y KoHBeHIIHjH 1 cTOra HMa HCTY JJOKa3HY CHary
¥ IIPOM3BOJIM HCTO NPABHO JI€]CTBO KAO Taj TOBAPHH JIMCT.



Unau 3

VrBphHBambe BEPOI0CTOJHOCTH €IEKTPOHCKOT TOBAPHOT JIHCTA

b Bepo10cTojHOCT eIeKTPOHCKOT TOBAPHOT JTHCTa YTBPhY]y YTOBOpHE CTpaHe YToBOpa O
IPEBO3Y TOY3/IaHHM €JIEKTPOHCKMM TMOTHHCOM Koju o00e30ehyje meropy IoBe3aHOCT ca
€JIeKTPOHCKMM ToBapHUM J1ucToM. lloy3naHocT MeTona eNeKTPOHCKOr MOTIHCA Ce
MPETIOCTAB/bA, OCHM aKO C€ HE JIOKakKe CYNPOTHO, YKOJIHKO €IeKTPOHCKH IOTIIUC:

(a) JEMHCTBEHO j& MOBE3aH ca MOTIHCHUKOM;
(0) oMoryhasa uaeHTH(HKALM]Y TOTITHCHHKA;

(1)  HauMmeH je kopulnhemeM cpeICTaBa Koja MOTIHCHUK MOXKe JIPIKaTH 11071 CBOjOM
HCK/bYYHBOM KOHTPOJIOM; H

(1) moBe3aH je ca MoJallMMa Ha KOje C€ OJHOCH HAa TaKaB HAayWH [1a je cBaka
HAKHaJIHA M3MEHA THX M0/IaTaKa YOubHBa.

2 Y1BphuBame BepoJ0CTOJHOCTH €JIEKTPOHCKOr TOBAPHOT JIMCTA MOXKE CE€ U3BPILIMTH H
OMJIO KOJOM JPYTOM METOIOM €JIeKTPOHCKOT YTBphHBaHha BEPOI0CTOJHOCTH KOja je 103BOJbeHA
3aKOHHMa 3eMJbE Y KOjOj j€ eeKTPOHCKH TOBAPHH JIUCT CAUHILEH.

3. [Toganm caapaHu y eJIeKTPOHCKOM TOBAapHOM JIMCTY MOpajy OMTH JIOCTYIIHHM CBaKO]
CTpaHH KOja Ha TO MMa MpaBo.

Ynau 4
VYei0BH 3a U3pajy eJeKTPOHCKOT TOBAPHOT JINCTA

1. EneKkTpoHCKH TOBapHH JTMCT MOpA Jla CaIpKH MCTE MOJIaTKe Kao TOBAPHHU JIUCT KOjH ce
HaBo/u y KoneHiuju.

2. ITocTynak koju ce KOPHCTH 3a H3/laBame €JIeKTPOHCKOI TOBapHOI JIKCTa Mopa Ja
00e30e1 HHTETPUTET NoJlaTaKa caJipKaHuX y leMy Ol TPEHYTKa KaJia j€ IIPBHU MyT FeHepHCcaH
Y CBOM KOHA4HOM 00JIMKY. IHTerpuTeT NoCTOjM Ka/ia noaiy 0cTajy NOTIYHH U HEU3MEHEeHH,
OCHM JloJiaTaKa WIIM U3MeHa KOje HACTajy Y HOPMaJIHOM IOCTYIKY KOMYHHMKaluje, dyyBamba |
NPUKa3HBaKa.

3. [Tonarke cajpkaHe y eJIEKTPOHCKOM TOBAapHOM JMCTY Moryhe je HONYHHTH WM
M3MEHHUTH Yy cilydajeBuMa npeasuhenum Konseniujom.

HOCTyHaK KOjPI C€ KOpHUCTH 34 10ITyHhaBahe HIIH H3MCHY €JICKTPOHCKOI TOBApPHOT JIUCTA
MoOpa aa OMOFth Ja CBakKa J0ITyHa HJIH H3ME€Ha 6}’)18 YO4JbHBa Kao TakBa H MOpa J[ia O4yBad
HpBOGHTHO caJpxaHe MoJaaTKe.

Yman 5
M3ppuieme en1eKTPOHCKOT TOBAPHOT JIHCTa

L CrpaHe 3aMHTEpecOBaHE 3a H3BpILUECEHE YroBopa O mpeBo3y Tpeba Ja MOCTUTHY
CariacHOCT O MOCTYIIMMA U HBHXOBOM crpoBolemy paau yckinahuBama ca 3aXTeBHMa OBOT
nporokoia U KoHBeH1Mje, HAPOUUTO Y MOTIIE/LY:



(a) HauWHa M3/1aBarba M J0CTaB/baba €JeKTPOHCKOI TOBApHOT JMcTa oBnaiheHo)
CTpaHH;

(6) 00e30ehuBama J1a eIeKTPOHCKH TOBAPHH JIMCT 3aJIP’KH CBO] MHTETPHTET;

(1)  HayMHA HA KOJM CTpaHa Koja MMa MpPaBO KOj€ NMPOUCTHYE U3 EJEKTPOHCKOI
TOBAPHOT JTUCTA MOJKE 13 IOKaXe TO NPaBo;

(1)  HauWHa Ha KOjH ce TOTBphyje /1a je HCIopyKa NPHUMaolly H3BpIIEHa;
(e) MOCTYIAKa 3a J0MYHhaBatbe WX H3MEHY €JIEKTPOHCKOI TOBAPHOT JIUCTA; B

(b)  moctynaka 3aMoryhy 3amMeHy eJIeKTPOHCKOI TOBAPHOI JIMCTA TOBAPHHUM JIHCTOM
M3JIaTHM Ha JIpyrayujy HauuH.

2. [Toctynuu u3 craBa 1. OBOT WwiaHa MOpajy OUTH HaBEIEHH Y €JEKTPOHCKOM TOBAPHOM
JIHCTY ¥ MOpajy OUTH JIaKO YTBPIUBH.

Yan 6
JIoKyMeHTa Koja JI0NYbY]y eJIeKTPOHCKH TOBAPHHU JTHCT

I [IpeBo3HHK je ayxaH j1a npejia MoLUINJbaolly, Ha BeroB 3axXTeB, MOTBPIY O NpHjeMy pode
U cBe MH(popMaIlHje HEOMXOIHE 33 HACHTH(MKALN]Y MOUIKIBKE H 3a NPUCTYI €JIEKTPOHCKOM
TOBApPHOM JIHCTY Ha KOjJH CE€ OTHOCH OBaj IPOTOKOIL.

2. JlokymeHnTa u3 unana 6, ctaB 2. (r) u wiana 11. KonseHuuje nommuspanal Moxe J1a
JIOCTABH ITPEBO3HUKY Y OOJIHKY eIeKTPOHCKE KOMYHHUKAIIK]€e, aKO Ta JOKYMEHTA [T0CTOj€ Y OBOM
o0NMKY W ako Cy ce YrOBOpHE CTpaHe cariacuie O IOCTyNuuMa kKoju omoryhasajy
YCIIOCTaB/babe Bede u3Mehy OBHX JIOKyMeHATa M eJISKTPOHCKOT TOBapHOT JIMCTA Ha KOJU ce
0Baj MPOTOKOJ OIHOCH, HAa HAYHH KOjU 00e30ehyje hHXOB HHTEIPUTET.

3ABPUHIHE OAPEJIBE

Ynau 7
[TornucuBame. paTuduKaiHja, MPHCTYNAmkE

Ly OBaj NpOTOKOJI je OTBOPEH 3a MOTIHCHBAKE JpiKaBamMa Koje Cy NOTIHCHHUIIE WU CTpaHe
KonseHniuje u Koje ¢y wianuie Exonomcke komucuje 3a EBpony nim cy npumibene y Komucujy
y KOHCYJITATHBHOM CBOjCTBY TpeMa cTaBy 8 ommca nociosa u 3anaraka Komucuje.

2. IIpotokon je oTBopeH 3a notmucuBame y JKenesu ox 27. no 30. maja 2008. rogune
VKJbyuyjyhu U Te naTyme, a HAaKOH TOT JlaTyMma y CeIUIuTy YjenumeHnx Hauuja y Ibyjopky 1o
30. jyna 2009. romuHe ykbyuyjyhu u taj narym.

3. OBaj npoTOKOJ MojIeKe pard(UKAIMjH O/ CTpaHe JpXkaBa MOTIHCHHULA U OTBOPEH je
3a MPHCTYIAE JIPXKaBa Koje HUCY MOTIHMCHHIE, HABEJIECHUX Yy cTaBy l. OBOr wiaHa, Koje Cy
ctpane Konpenuuje.



4. Jlp:kaBe Koje MOTy y4eCTBOBATH y ojpeljeHnM akTuBHOCTHMAa EKOHOMCKE KOMHUCH]E 3a
Espony y cknany ca craBoM 11. omuca mocsioBsa u 3aataka KoMucHje 1 Koje cy NpHCTYIHIe
KoHBEHIMjH MOTY TIOCTaTH CTPaHe OBOT MPOTOKOJIA TAKO IITO MY IPHCTYIIAjy HAKOH HEroBOr
CTyIama Ha CHary.

3. Partudukanmja win npucTyname BPIIN Ce MoJarabeM HHCTPYMEHTA KO TeHepaIHor
cekperapa YjeIumbeHUX Haluja.

6. Cgaku pari(UKalMOHH HHCTPYMEHT WM HHCTPYMEHT O IPUCTYNamy NOJI0KEH HAKOH
CTylama Ha CHary M3MeHe U JIOTyHe OBOT MPOTOKOJIA, YCBOJEHOT y CKJIaly ca oipeadama 4iana
13. oBOT MPOTOKOJIA, CMATPa C€ JIa BAXH 3a MPOTOKOI U3MEHEH TOM H3MEHOM H JIOTTYHOM.

Ynan 8
Cryname Ha cHary

1. OBaj nIpOTOKOJI CTyIa Ha CHAry JeBEECETOr JaHa HAKOH LITO MeT JIpJKaBa, HaBeJeHUX
y ujaHy 7, cTaB 3. OBOI IPOTOKOIA, MOJIOXKE CBOje paTH(HKALMOHE HHCTPYMEHTE HIIH
HHCTPYMEHTE O MPHCTYIambY.

2. 3a cBaky JpKaBy Koja ra parugHKyje Wik My IPUCTYNH HAKOH LITO MET JAPKaBa M0JI0KH
cBOje paTH(UKAIMOHE HHCTPYMEHTE MIIH HHCTPYMEHTE O NPHCTYMamy, 0Baj MPOTOKOT CTyNa
Ha CHary JeBe/eceTor JaHa O] JaHa Kaja Ta Jp)KaBa IOJOXKH CBOj paru(pHKalHOHH
HHCTPYMEHT HJIM MHCTPYMEHT O IPUCTYTIAY.

Ynan 9
OTtkazuBame

1. Cpaka cTpaHa MOXe /1a OTKa)Ke 0Baj MPOTOKOJT JI0CTaB/bakeM 00aBELITEHa N'eHEPATHOM
cekperapy YjeaumeHUX HalHja.

2. OTkasuBame cTyna Ha cHary 12 MecelM HaKOH JaTyMa Kaja reHepajiHd ceKperap
pUMH 00aBelITEHE 0 OTKA3HBAbY.

-~

3. Caaxa JipkaBa Koja rpecrase ja Oyze crpana KonBenuuje uctor JaHa npectaje aa oyne
CTpaHa U OBOT MPOTOKOJIA.

Ynan 10
[Ipecranak Baxkemwa

AKO, HAaKOH CTyNama Ha CHary OBOI IPOTOKoNa, Opoj cTpaHa Oyle CMameH, yclell
OTKa3WBama, Ha Mambe OJ1 11eT, OBaj MPOTOKOJI IIpecTaje Ja BaxHu O]l JlaHa KaJla MocieIhe TaKBO
OTKa3WBame CTYIH Ha cHary. Takohe mpecraje 1a Oyzie Ha cHas3u o1 jaryma kaja Konsenuuja
npecrase aa Oyje Ha CHa3H.



Ynan 11
Cnop

Caaku criop u3mel)y JiBe MM BHILIIE CTPAHA Y BE3W ca TyMauemheM MM IPUMEHOM OBOT
IIPOTOKOJIA, KOjH CTpaHe He MOTY Jia pelle MPeroBOpuMa MM JIPyrHM CpeICTBUMA, MOXKe, Ha
3axTeB OMIIO KOje 071 3aMHTEePECOBAHUX CTpaHa, Ja ce ynytd MelhyHapoanoMm cyny npasze pajau
pelnaBama.

Ynan 12
Pesepse

1. V TpeHyTKy MOTIHCHBama, paTH(GHKAIH]e HIH MPUCTYNama OBOM MPOTOKONIY, OHIIO
KOja Jp)kaBa MOxe Ja Hu3jaBH, nyrem obaBemutersa ynyheHOM reHepaaHOM ceKperapy
VjenumeHux HauMja, ja ce He cmarpa oOaBe3aHoM 4yiaaHoMm 11. osor mpotokona. Ocrane
cTpane Hehe OuTH 0OaBe3aHe 4iaHoM 11. OBOT MPOTOKONIA Y OHOCY HA OUIIO KOjy CTpaHy Koja
J€ Jasa TakBy pe3epRy.

2 W3jaBa u3 crasa 1. oBOr uiiaHa MOXKe Jia ce oBy4e Y OMII0 KOM TPEHYTKY 00aBelITeheM
ynyheHHM reHepajiHoM cekpetapy YjeaumbeHHX Halluja.
3. Hukakge apyre pe3epBe y3 0Baj POTOKOJ HUCY JI03BOJbEHE.

Ynan 13

H3mene u 1onyne

i Kana oBaj npoToKos CTyNM Ha cHary, Moxe OHTH M3MEHEH Y CKJIaly ca NOCTYIIKOM
nehHHUCAHHUM OBHM WIAHOM.

2 Ceaka mpeioykeHa W3MeHa W JIONYHA OBOI IMPOTOKOJIA KOJy IOJHECE cTpaHa y
NpOTOKOJIy JocTaB/ba ce PaaHoj rpynu 3a JpyMcKH TpaHcnopt EKOHOMCKe KOMHCHje
Vjenumenux Haiuja 3a EBpony (UNECE) panu pa3smarpama 1 o/utyunBama.

3 CrtpaHe yroBopHHIlE OBOI NMpOTOKoJa Tpeba ja ynoxke CBe HAmnope Ja NOCTHIHY
KOHCEH3yC. AKO, YIPKOC THM HAlOpHMa, KOHCEH3yc He Oyje MOCTHIHYT O IPEIOKEeHO]
M3MEHHU M JIOMYHH, Kao Kpajibe CPelCTBO 3a ycBajame Ouhe norpedna nBorpehuncka Behuna
NPHCYTHUX CTpaHa Koje miacajy. [Ipeuioxkeny u3MeHy M JI0NyHY YCBOjeHY KOHCEH3YCOM HJIH
neotpehunckom BehuHOM racoBa crpaHa cekperapujar ExoHomcke KoMucHje YjeIHIeHHX
Haidja 3a EBpony npocieljyje reHepaaHOM ceKpeTapy pajii J0CTaB/bakba CBUM CTpaHaMa OBOI
TIIPOTOKOJIA, KA0 U IpKaBama MOTIHCHUIIAMa, Ha IIPHXBATambE.

4. Y poky on JeBeT MecelH O] JlaHa Kaja FeHepaHH CeKpeTap CaOIIITH MpeaToKeHy
M3MEHY H JIONYHY CBaKa CTpaHa MOe Jia 00aBeCTH reHepalHOT ceKperapa /Ja uMma rpumeaoy
Ha MPEIIOKEHY H3MEHY U JIOTYHY.

5. Cmarpa ce 1a je npe/UlokeHa M3MeHa M JIolyHa npuxsaheHa ako, J10 MCTeKa poka o/l
JIeBeT MECEIH U3 NMPETXOIHOT CcTaBa, HUjeHa CTpaHa OBOT IPOTOKOIA HE NMpHjaBH npumedy.
Axo je npume ida rojiHeTa, NpeUioKeHa H3MeHa | JJonyHa Hehe MMaTH J1ejcTBo.

6. Y cnyyajy apiase Koja ocTaHe yroBopHa cTpaHa OBOI IPOTOKONIA Y epuoay usmehy
o0aBeluTema 0 MPeIory H3MeHe M JI0MyHe H UCTEKa JIeBETOMECEYHOT poKa npejsuhenor y



craBy 4. oBor wiaHa, cekperapujar Pajne rpyme 3a qpymcks Tpancnopt ExonoMcke komMucHje
3a EBpomy obaBemTaBa HOBY JIp’aBy YTOBOPHY CTPaHY O NPEIOKEHO] H3MEHH H JOIYHH Y
Hajkpahem moryhem poky. HoBa yroBopHa crpana Moxe /1a 00aBecTH I'eHepaIHOI ceKpeTapa
Tpe UCTeKa OBOT IEBETOMECEYHOTI POKa J1a UMa NPUMeEI0Y Ha NPeUIOKEHY H3MEHY H JIOYHY.

7 ['enepanuu cexkperap y Hajkpahem poky o0apemitaBa cBe cTpaHe O IpHMendama
M3HETHM Yy CKJIaly ca cTaBoBHMa 4. ¥ 6. OBOT ullaHa, Kao U 0 CBAKOM aMaHAMaHy npuxBaheHom
y CKJIajly ca CTaBOM 5. W3HAJI.

8. Cpaka W3MeHa | JIONyHa Koja ce cMmarpa npuxsaheHoM cTyna Ha CHary IIecT MecellH
HAKOH JIaTyMa KaJla TeHepaTHH ceKpeTap 00aBeCTH cTpaHe O leHOM IPHXBATambY.

Ynan 14

Ca3uBame IUIIOMATCKe KOH(EPeHIHje

1. Kazna oBaj npoTokos cTynH Ha CHary, cBaka cTpaHa Moxe, obaBeurremeM ynyheHum
reHepajHOM cekperapy YjeIumeHUX Halldja, J1a 3aTpaXku Ja ce ca3oBe KoH(epeHIHja paau
pa3marpara OBOT IIpoToKoia. ['enepanuu cexperap obaBenITaga CBe CTpaHe O TOM 3aXTEBY. a
PEBHU3MOHY KOH(DEPEeHIM]y ca3uBa I'€HEPATHH CEKpeTap ako, y POKY OJI YeTHpPH Meceua ojl
JlaTyMa HEroBOT 00aBellTeHha, HajMambe jeHa YETBPTHHA CTPaHa OBOT MPOTOKOJIA 00aBReCTH
reHepaHOI CeKpeTapa O CBOM IPUCTAHKY Ha Taj 3aXTeB.

2, AKo ce KoH(epeHIIHja ca30Be Yy CKJIaay ca MPeTXOHUM CTaBOM, I'€HEepaHU CeKpeTap
obaBelTaBa cBe CTpaHe M MMO3MBA MX J1a y POKY OJ TPH Mecella 10CTaBe Mpeiore Koje Jxene
na KoHpepeHMja pazmarpa. ['eHepalHu cekperap CBUM CTpaHama J0CTaB/ba MPHUBPEMEHH
JIHEBHH peJl KoHepeHIM]je 3a)€1HO ¢a TEKCTOBHMA TAKBHX IPE/UIOra HajMake TPH Mecella npe
JlaTyMa oJIp)KaBama KoHpepeH1Hje.

3. ['eHepannu cekperap Ha CBaKy KoH(epeHLH)y ca3BaHy y CKIaly ca OBHM WIAHOM
T03MBa CBE JIp3KaBe HaBeJIeHe y wiaHy 7, ctaBoBuMma 1, 3. 1 4. oBOr npoToKosa.

Ynan 15
ObagewraBame 1pxasa

Ilopen obasemrema npeasuhenux unanoBuma 13. u 14, renepannu cekperap
VjenumeHuX Hauuja obagelnTaBa JAp)KaBe HaBeleHe y wiaHy 7, ctaB |. M3HA/, Kao U JpikKaBe
Koje Cy mocTalie CTpaHe OBOT NMPOTOKOJIA Y CKJIaay ca cTaBoBHMa 3. U 4. unana 7, o ciaeneheM:

(a) ParndukanujamMa u npucTynambuMa y CKIaay ca 4iaHoM 7,

(6) JlarymuMa cTynama Ha CHary OBOT IPOTOKOJIA Y CKJIly ca 4iaHoM §;
(1) OTkazuBambUMa y CKJIa1y ca uiaHoM 9;

(m) IIpecranky Bakemwa OBOI' [IPOTOKOJIA Y CKIaay ca wiaHoM 10:

(e) H3jaBama u obaBemTeuMa NPUMIBLEHHM Y CKJIaJly ca WwiaHoM 12, cTaBoBHMa
l.m 2.



Ynag 16

Jeno3surap

OpuruHan oBOI MPOTOKOJIA j€ JENOHOBAaH KOJ IeHEpalHOr cekpeTapa YjeIuHeHHX
HallMja, KOJU OBEpEeHe Komuje npocielyje CBUM Ip:kaBaMa HaBEJICHUM Y 4lIaHy 7, CTABOBHMA
1, 3. u 4. oBOr MpOTOKOIA.

CAYUILEHO y XKenesu, 20. ¢ebpyapa 2008. roxusHe, y jeHOM INPUMEpPKY Ha
CHIVIECKOM H (PPaHILYCKOM Je3HKY, M CBAKH TEKCT j€ je/IHAKO ayTeHTHYaH.

YV ITOTBPAY YEI'A cy foje nOTIMCaHH, TPONKUCHO oBJaiitheHH 3a To, NOTIHCAH OBaj
MPOTOKOJI.



Unan 3.
OBaj 3aKOH cTyna Ha CHary ocMor JiaHa oj1 jiaHa o0jaBbuBama y ,,Ciyx0eHoM
rnacHuky Peny6auke Cpouje — Mehynapoauu yroopu™.



OBPA3JNIOXEBE

L YCTABHHA OCHOB 3A JOHOUIEILE 3AKOHA

VYcTraBHH OCHOB 3a JIOHOLIEH:-e 3akoHa O noTBphuBamy JlomyHCKoOr npoTokoia y3
KonBenuujy o yrosopy 3a mehynapoauu npesos pode apymom (CMR) o enekrpoHCKOM
TOBApHOM JIHCTY (Y JlasbeM TekcTy: JIOMYHCKH NPTOKOJI) cajipikaH je y uiany 99. cras 1. tauka
4. Ycrapa Penybmuke CpOuje, npema xojem Hapoana ckynituna notephyje MehyHaponne
yroBope KaJ je 3akoHoM npe/iBuliena obaBesza HUXOBOT OTBphHBama.

II. PA3JIO3M 3BOI' KOJUX CE [IIPEJUIAXKE TIOTBPBUBAIE
JOITYHCKOI' IIPOTOKOJIA

Ha ceanumm oapxkanoj 16. anpuna 2026. roaune Brana je nonena 3akipyyak o
yrephuBamy OcHoge 3a npuctynamwe Penybiauke Cpouje JlonmyHckom npoTokoay (3ak/byudak
05 Bpoj: 337-3519/2026).

Haupt 3axona o norsphusamy JlonyHCKOr npoToKoa npunpeMJbeH je uMajyhu y By
Jla, cX0/1HO wiany 14. crag 1. 3akoHa 0 3aK/by4yHBalby H H3BpIlIABamby Mel)yHapoHHX yroBopa
(,.CnyxOenn rnacauxk PC”, 6poj 32/13)., Hapoana ckynmtuna motBphyje melyHapoane
yroBOpe BOjJHE, NOJIMTHYKE H €EKOHOMCKE IPUPOJIE, YTOBOPE KOjHMa ce cTBapajy hHHAHCH]CKe
obasese 3a Penybauxky CpOujy, yroBope KOju 3axTeBajy JIOHONICHE HOBHX HJIH H3MEHY
BaxkehHX 3aKOHA M YTOBOpPE KOjUMa Ce OACTYyNa 011 mocTojehnX 3aKOHCKUX pelleha.

Konsenuuja o yroopy 3a Mehynapoauu npeso3 pobe apymom (CMR), y namem
tekery: ,,Koneenuuja CMR™ 3aksbydena 19. maja 1956. rogune y XXenesu, a patudukoBana
Ypendbom o paruduxauuju KoHpenuuje o yropopy 3a MehyHapoaHH npepo3 pobe JpyMoMm
(CMR) (,,Cn. nuct ®HPJ - Mebhynapoauu yroBopu u Jpyrd cnopasymu’, Op. 11/58)
YCIIOCTaB/ba IpaBuiia 3a MehyHApOJHU JPYMCKH NpeBo3 Tepera, HapouuTo ypehyjyhu npasa
1 obaBe3e NpPEeBO3HMKA, MOIIKJbAOLA M MpuMmaouna W npejasuha norsphuBame yrosopa o
mehyHapoaHoM Jpymckom 1peBo3y pode (CMR) wucnocraB/bameM TOBAPHOT JHCTA Y
NANUPHOM OOJIHKY.

JlonyHcku npotokoi, cauumbeH y JKenesu 20. pebdpyapa 2008. roauHe 1o oKpHbeEM
Exonomcke koMHucHje YjenumeHHX Hauuja 3a EBpomy, npejacrasiba Mel)yHapoaHH INpaBHH
HHCTPYMEHT Koju fonymbyje Konsenuunjy CMR u koju nipesubja 1a ToBapHH JIMCT, KA0 M CBAKH
3axTeB, HM3jaBa, YNYTCTBO, Mousba, pesepBalMja MJIM JApyra KOMYHHKanuja y Be3d ca
H3BpIICHEM yroBopa o mpeBo3y Ha koju ce Kousenumwja CMR npumermsyje, mory OuTH
CauMIbEHH MyTEM eJIEKTPOHCKE KOMYHHUKaIH]e.

Ha Taj HauMH ce TOKYMEHTUMA Y eJIeKTPOHCKOM OOJIMKY IMPU3HAje HCTH [IPABHH 3HAYA]
Kao ¥ TOBAapHHUM JIMCTOBHUMA Y ManMpHOM OOJIMKY, [OJ YCJIOBOM Jia MCHYHarajy oapehene
CTaH/Jap/ie ayTeHTHYHOCTH, HHTerpuTeTa W jJoctynHoctd. OBUM mpuctynoM ce omoryhasa
paBHONpaBHA TNpPUMEHA IUTHTATHUX JOKyMeHara y MeljyHapoaHoM mnpomery, 4uMe ce
YKJIamwajy aJIMHUHHCTPATHBHE MpeNpeKe, cMarmbyjy TPOIIKOBH H yOp3asa rpomeT pode.

JIOnyHCKH IMPOTOKOJI YBOAH O0aBe3HE rapaHuMje ayTeHTHYHOCTH W HHTErpHTeTa
€IIEKTPOHCKHX JIOKYMEHATA, HITO 3HAYM J1a eJIEKTPOHCKH TOBApPHU JTHCT MOpa OMTH KpeupaH u
pasMEHHBAH NyTEM MOY3JaHUX €JIEKTPOHCKHX cHcTeMa Koju 00e3belyjy unentudukarmjy
JIMLIA KOje j€ TOKYMEHT M3/1aJ10, Ka0 U CHTYPHOCT Ja caapskaj OPHIHHAIHOT I0KYMEHTA OCTaHe
BHJ/UUBMB, Ka0 M CBaka HaKHaJHA IPOMEHA ca KOJOM CY Ce carjlacHjie YrOBOpHe CTpaHe, HaKOH
HErOBOT H3/IaBaba.



ToBapHu JIHCT y eeKTPOHCKOM O0IHMKY Mopa caJp:KaTu cBe obaBe3He eleMeHTe KOjH
MOCTOj€ U Y JOKYMEHTY y manupHoM obmuky. Ha taj Hauun obe3behyje ce na npenasak Ha
€JICKTPOHCKH OOJIMK He yTHYe Ha caJpikaj, pyHKUM]Y ¥ JOKa3Hy BpeaHOCT MehyHapomaHor
TOBAPHOT JIMCTA.

ToBapHu nHCT y €1€KTPOHCKOM OOIHMKY MO3KE c€ KOPUCTHTH CaMO YKOJIHMKO Ce ¢a THM
carJace noluusbaiall u MpeBo3uIall,

JlomyHCKH NpPOTOKON TrapaHTyje NpaBO NpPHCTyNa MojaluMa cBUM oBiamheHuM
YUYECHHMIIMMA Y NPEBO3HOM IpOLECY (MOMHKIBAOIY, NMPHMAOILY, MPEBO3HOLY M HaIEKHUM
OpraHuMa) y MepH y K0joj je To nmoTpeOHO 3a pealn3aiyjy U Haa30p TPaHCHIOpTa (MPUHIKII
»»MHHHUMAaJIHOT TIpUcTyNna’).

[Ipema nonauma u3 3BannuHor perucrpa Yjeaumwenux nauuja (UN Treaty Collection,
craTyc Ha JaH 9. maprta 2026. roaune) 39 apxkasa cy cTpaHe YTOBOPHHIIE OBOI' IIPOTOKOJIA.

["'0TOBO CBM KJbY4YHM TproBHHCKH naptHepu PenyOimke Cpbuje y okBupy EBporncke
yHHje Beh cy NpHCTYIHIM OBOM IIPOTOKOIY M 3alOYeH HeroBy NpakTH4HY NMpUMeHy. Tume
ce (GopMHupa eBpoIicKa Mpeka JMIHTATHHX KOpUIopa 3a mpeBo3 pode, y K0joj je pa3MeHa
€JIEKTPOHCKHX J0KyMEHaTa IocTajia crasjiap.

[Ipuctynamem Jlonyuckom npotokony Penybnauka Cpbuja ce yeknahyje ca npaBHHM
TexkoBuHama Eponcke ynuje (EU acquis), HapounTo y obaactu aurutanHor caobpahaja u
TProBHHE M UCIyHaBa cBoje obapese u3 [lnana pacra 3a 3anaanu bankan, Koju HarjamaBa
3Hauaj yOp3aHe HHTerpaluje 3eMaba PerHoHa Y jeIMHCTBEHO TpikuinTe EBporicke yHuje Kpo3
XapMOHU3aIH]y NPONHCA H TUTUTATHY TpaHCHOpMAIIHjy KIbYUHHX CEKTOpa.

ITopen tora, Peny6nuka Cpbuja ce, nyrem nokymenta ,,MlHCTpyMeHT 3a pedopmy H
pact 3a 3anaguu bankan — Pedopmcka arenna Penybnuke CpOuje”, moa crakom Pedopma
7.2.5. — YBohemwe HHTEJIMIeHTHOT TPAHCTIOPTHOT CHCTEMA U €JIEKTPOHCKOT CHCTEMA TEPETHOT
caoOpahaja, tauka 3, obape3zana usmely ocrasor u Ha paTH(HUKaIM]y OBOT MPOTOKOJA [0
neuembpa 2026. roaune.

III.  OBJAIILERBE OCHOBHHUX [TPABHUX HHCTHUTYTA 15|
[TOJEJJMHAYHUX PEIIEHA

Onpenbom unana 1. oor 3akona notephyje ce lonyHcku npotokon y3 KonBeHiijy o
yrosopy 3a mehyHapojHu npepo3 pobe apymoM (CMR) o eneKTpoHCKOM TOBapHOM JIHCTY
caunmeH y JKenesu 20. ¢pebpyapa 2008. roaune, y OpuruHajly Ha €HIrIeCKOM U GpaHIyCKOM
JE3HKY.

Onpenbom unana 2. oBor 3akoHa yrephyje ce Tekct JIOMyHCKOr IPOTOKOJIA Y3
KonBenuujy o yroBopy 3a mehyHapoauu npeBo3 pode apymom (CMR) o enektpoHCKOM
TOBAPHOM JIMCTY Y OPUTHHATy Ha €HIJIECKOM je3HKY M Y IIPEBOJy Ha CPIICKH je3HK.

Onpendom unana 3. oBOT 3aKoHa ypehyje ce cTyname Ha CHary oBOI 3aKOHA.

IV.  CTBAPABE ®PUHAHCHICKHX OBABE3A 3A PEITYBJIMKY CPBUTY
HU3BPITABABEM JIOITYHCKOI ITPOTOKOJIA U [TPOIIEHA ~@®WUHAHCHUICKHX
CPEJICTABA IIOTPEBHUX  3A U3BPHIABAE JIOITYHCKOI ITPOTOKOJIA

M3BpinaBameM OBOT IPOTOKOJIA HE CTBapajy ce puHaHaHcHjcke obarese 3a PenyOmuky
CpOujy.

3a M3BpLIABabE OBOI MPOTOKOJA HUCY moTpeOHa (uHAHCH|CKa cpelcTBa U3 Oyuera
Peny6auke CpOuje.



